VORDACH-SYSTEME
CANOPY-SYSTEMS

Enfrée mit Stil
entrance with style
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VD 1510/1511

VD1510 maximale Abmessungen:*
1100 x 3000 x 17,52mm
Verbundsicherheitsglas (VSG aus TVG mit
SenfryGlas®)

VD1511/VD 1511-21

maximale Abmessungen:

1100x3000x 17,52 / 21,52 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG aus TVG mit
SentryGlas®)
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VD 1510
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abz L_é'System- j

7703244 statik

Maximum dimensions:*
1100 x 3000 x 17,52mm

Lominated safety glass (LSG made of HSG
with SentryGlas®)

Maximum dimensions:
1100x3000x 17,52 / 21,52 mm

Lominated safety glass (LSG made of HSG
with SentryGlas®)

Abdeckschiene
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Z.70.3-85

TYP | TYPE Z-01 =

N
GERMANY

Maximale Abmessungen:* * Maximum dimensions:
2-Achsen: 2100 x 2350 mm 2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm

4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG) .

System
Wandhalter @ 150mm
Punkthalter @ 7Omm

e System
Vall mount @ 150mm

Point fixture @ 70mm
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typen:
270385 geprift

W MADE
mIN
GERMANY

TYP | TYPE Z-02

¢ Maximale Abmessungen:*

2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)
System

Unterer Wandhalter 100 x 150mm
Oberer Wandhalter 65 x 105mm
Punkthalter 80 x 80mm
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¢ Maximum dimensions:

100 x 2350 mm
100 x 3300 mm
100 x 4650 mm

aminated safety glass (LSG)

System

Lower wall mount 100 x 150mm

Upper wall mount 65 x 105mm
fixture 80 x 80mm
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TYP | TYPE Z-03

Maximale Abmessungen:*

2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
M-System: 2100 x 3300 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

System
Woandhalter @ 150mm
Punkthalter @ 70mm
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BD

pen-

ypen
270385 geprift

W MADE
N
GERMANY

Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm
M-System: 2100 x 3300 mm
Lominated safety glass (LSG)
System

Wall mount @ 150mm

Point fixture @ 70mm
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BD

typen-
270385 geprift

TYP | TYPE Z-04 i

mIN
GERMANY

¢ Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

Maximum dimensions:

2-Axes: 2100 x 28 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm

aminated safety glass (LSG)

System

Unterer Wandhalter 50 x 150mm
Oberer Wandhalter 50 x 150mm
Punkthalter @ 70mm

System

Lower wall mount 50 x 150mm
Upper wall mount 50 x 150mm
Point fixture @ 70mm
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TYP | TYPE Z-05

¢ Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

.

System

Unterer Wandhalter 50 x 150mm
Oberer Wandhalter 50 x 150mm
Punkthalter @ 70Omm
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typen-
270385 geprift

W MADE
HIN
GERMANY

* Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Axes: 2100 x 4650 mm
Laminated safety glass (LSG)

e System
Lower wall mount 50 x 150mm
Upper wall mount 50 x 150mm
Point fixture @ 70mm
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Z70.385

W MADE

TYP ’ TYPE Z'Oé .lgER/\/\ANY

* Maximale Abmessungen:*
2-Achsen: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm

* Verbundsicherheitsglas (VSG)

Maximum dimensions:
2-Axes: 2100 x 23

System
/all mount @ 59mm

oint fixture & 70mm

e System
Wandhalter @ 59mm
Punkthalter @ 7Omm
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270385 prift

W MADE
TYP | TYPE 7-07
GERMANY
* Maximale Abmessungen:* * Maximum dimensions:
2-Achsen: 2100 x 2350 mm 2-Axes: 2100 x 2350 mm
3-Achsen: 2100 x 3300 mm 3-Axes: 2100 x 3300 mm
4-Achsen: 2100 x 4650 mm 4-Axes: 2100 x 4650 mm
¢ Verbundsicherheitsglas (VSG) * laminated safety glass (LSG)
¢ System e System
Unterer Wandhalter 120 x 120mm Lower wall mount 120 x 120mm
Oberer Wandhalter 105 x 105mm Upper wall mount 105 x 105mm
Punkthalter @ 70Omm Point fixture @ 70mm
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TYP | TYPE Z-08

* Maximale Abmessungen:* * Maximum dimensions:
2-Achsen: 1150 x 2000 mm 2-Axes: 1150 x 2000 mm
3-Achsen: 1150 x 2800 mm 3-Axes: 1150 x 2800 mm

* Verbundsicherheitsglas (VSG) ¢ Laminated safety glass (LSG)

¢ System e System
Wandhalter & 24mm Wall mount @ 24mm
Punkthalter @ 50mm Point fixture @ 50mm

fur Ausladung 750,/950mm sind

systems available from
Beschlagsysteme ab Lager verfigbar 50 mr

utspans of 750/950 mm
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2.70.3-85

TYP | TYPE Z-09 =

N
GERMANY

Maximale Abmessungen:*

3-Achsen: 1750 x 3500 mm
Verbundsicherheitsglas (VSG)

System
Wandhalter @ 59mm
Senkpunkthalter @ 60mm
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* Maximum dimensions:*
3-Axes: 1750 x 3500 mm
* laminated safety glass (LSG)
e System
Wall mount @ 59mm

Countersink point fixture @ 60Omm
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Sicherheit

Uber 90% unserer Vordachsysteme sind tber
eine Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
(AbZ) geregelt. Eine wirtschafiliche Glasdicke
ist Dank der tber 100 Bemessungsdiagramme
durch |hren Fachpariner in kirzester Zeit
ermittelt. Damit sparen Sie Zeit und Geld und
bekommen ein maBgefertigtes und sicheres
Vordach-System.

* Maximale Glasabmessungen abhéngig vom
Bemessungswert der veranderlichen Einwirkung qq
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/al regulated. Thanks to the more than

i charts, it is pms\b\e to order and

an economical glass thickness from

yf,}\‘\ g‘f]i)'\ p(ﬂ'r@,f in a short amount of fime
S saves 1€ anc oney ar ensures you

This saves time and money that ensures you a

customized and safe ca nopy system




BD System-

typen: statik
270.385 geprift

I MADE

TYP | TYPE S-01/02 = Chamany

TYP S-O1 mit AbZ fir Glas und Punkthalter

TYPE S-01 with AbZ for glas and point fixtures

maximale Abmessungen:* maximum dimensions:
2-Achsen: 1038 x 2000 2-Axes: 1038 x 2000
3-Achsen: 1038 x 3000 3-Axes: 1038 x 3000

* TYP S-02 Zzi erforderlich * TYPE S-02 ZziE required
maximale Abmessungen:* maximum dimensions:
2-Achsen: 650 x 2000 2-Axes: 650 x 2000
3-Achsen: 650 x 3000 3-Axes: 650 x 3000

* Verbundsicherheitsglas (VSG) * Laminated safety glass (LSG)

¢ System e System
Punkthalter TYP S-01 @ 70Omm Point fixture TYPE S-01 & 70mm
Punkthalter TYP S-02 & 50mm Point fixture TYPE S-02 & 50mm
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18008 o statik RS en

I MADE

TYP | TYPE S-04/05 =
GERMANY

* TYP $-04 maximale Abmessungen:* * TYPE $-04 maximum dimensions:*
2-Achsen: 1200 x 1800 x 17,52 mm 2-Axes: 1200 x 1800 x 17,52 mm
3-Achsen: 1200 x 3000 x 17,52 mm 3-Axes: 1200 x 3000 x 17,52 mm
4-Achsen: 1200 x 4200 x 17,52 mm 4-Axes: 1200 x 4200 x 17,52 mm

* TYP $-05 maximale Abmessungen:* * TYPE $-05 maximum dimensions:*
2-Achsen: 900 x 1500 x 16,76 mm 2-Axes: 900 x 1500 x 16,76 mm
3-Achsen: 900 x 2590 x 16,76 mm 3-Axes: Q00 x 2590 x 16,76 mm
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TYP | TYPE S-06

System- VSG

I ' aus FG
By Gtk Sosgich

I MADE
IN
GERMANY

¢ TYP S-06 maximale Abmessungen:*
2-Achsen:

1800 x 1190 x 16,76/17,76 mm
3-Achsen:

3000 x 1190 x 16,76/17,76 mm

A

Stz Ir)

¢ TYPE S-06 maximum dimensions: *
2-Axes:
1800 x 1190 x 16,76/17,76 mm
3-Axes:

3000 x 1190 x 16,76/17,76 mm

Glas



TYP | TYPE A-O1/02

System-
statik

W MADE
N
GERMANY

¢ TYP A-O1 maximale Abmessungen:*
1 Stitze: 2000 x 1500 x 500 mm

¢ TYP A-02 maximale Abmessungen:
2 Stitzen: 2000 x 1500 mm
Systemstatik erforderlich

 Verbundsicherheitsglas (VSG)

®
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* TYPE A-O1 maximum dimensions:*
1 post: 2000 x 1500 x 500 mm

¢ TYPE A-02 maximum dimensions:
2 posts: 2000 x 1500 mm

system static required

Laminated safety glass (LSG)
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Art-Nr. P14-01-41 03/2022
Die Angaben basieren auf dem derzeitigem Stand der Technik. Anderungen sind uns vorbehalten

he information is based on the present State of the art and subject to technical modifications



